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dissonanz #85
dissonance

März

Mars
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Abonnieren Sie
Dissonanz
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Ich bestelle 1 Jahresabonnement Dissonanz
Je souscris un abonnement d'un an à Dissonance

4 Nr. deutsch / französisch • 4 n°s français / allemand

Schweiz / Suisse CHF 50-
Europa / Europe 37.-
Übrige Länder / autres pays CHF 60.-

Name
Nom

Strasse
Rue

PLZ/Ort
NPA/lieu

Datum
Date

Unterschrift
Signature

Einsenden an / envoyer à :

Dissonanz/Dissonance
Place du Château 9, CH-1260 Nyon

Tel. +41 (0)22 361 91 21, Fax +41 (0)22 361 91 22
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Zutreffendes

durchkreuzen

-

Marquer

ce

qui

convient

Porre

una

crocetta

secondo

il
caso

Abgereist

ohne

Adressangabe

Parti

sans

laisser

d'adresse

Partito

senza

lasciare

indirizzo

Unbekannt inconnu Scono- sciuto

Adresse ungenügend insuffisante Indirizzo insufficiente

Weggezogen:

Nachsendefrist

abgelaufen

A

déménagé:

Délai

de

réexpédition

expiré

Traslocato:

Termine

di

rispedizione

scaduto
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